EN
Warning! Protective gloves must be worn during installation, maintenance, and
moving. Do not use this item if any components are broken, torn or missing.

DE

Warnung! Beim Aufbau, bei der Wartung und beim Transport missen
Schutzhandschuhe getragen werden. Verwenden Sie dieses Produkt nicht,
wenn Teile beschadigt, zerrissen oder fehlend sind.

FR

Attention ! Le port de gants de protection est obligatoire pendant Uinstallation,
U'entretien et le déplacement. N’utilisez pas cet article si des composants sont
cassés, déchirés ou manquants.

NL

Waarschuwing! Tijdens de installatie, het onderhoud en het verplaatsen moeten
beschermende handschoenen worden gedragen. Gebruik dit product niet als er
onderdelen gebroken, gescheurd of ontbrekend zijn.

ES

jAdvertencia!l Es obligatorio utilizar guantes de proteccién durante la
instalacion, el mantenimiento y el traslado. No utilice este producto si algun
componente esta roto, rasgado o falta.

IT

Attenzione! E obbligatorio indossare guanti protettivi durante Uinstallazione, la
manutenzione e lo spostamento. Non utilizzare questo prodotto se alcuni
componenti sono rotti, strappati o mancanti.

PL

Ostrzezenie! Podczas montazu, konserwacji i przenoszenia nalezy nosié
rekawice ochronne. Nie nalezy uzywaé tego produktu, jesli jakiekolwiek
elementy sg uszkodzone, rozdarte lub brakuje ich.

cz

Varovani! Béhem montéze, udrzby a pfemistovani je nutné nosit ochranné
rukavice. Tento vyrobek nepouzivejte, pokud jsou nékteré soucasti poskozené,
roztrzené nebo chybi.

DK

Advarsel!l Der skal beeres beskyttelseshandsker under montering,
vedligeholdelse og flytning. Brug ikke dette produkt, hvis der er dele, der er

gdelagte, revnede eller mangler.

PT

Aviso! E obrigatério o uso de luvas de protecdo durante a instalacéo,
manutencdo e movimentacdo. Nao utilize este artigo se algum componente
estiver partido, rasgado ou em falta.

HU
Figyelem! A szerelés, karbantartds és mozgatas soran véddkesztyt kell viselni.
Ne hasznalja a terméket, ha barmely alkatrész torott, szakadt vagy hianyzik.

NO
Advarsel! Vernehansker ma brukes under montering, vedlikehold og flytting.
Ikke bruk dette produktet hvis noen deler er gdelagte, revne eller mangler.

RO

Atentie! Trebuie purtate manusi de protectie in timpul instalarii, intretinerii si
mutarii. Nu utilizati acest produs daca vreuna dintre componente este sparta,
rupta sau lipseste.

SE

Varning! Skyddshandskar maste anvandas vid montering, underhall och
flyttning. Anvand inte denna produkt om nagra delar ar trasiga, sonderrivna eller
saknas.

BG

BHumaHue! Mo BpeMe Ha MOHTaXK, NoaapbXKa 1 npemMecTesaHe Tpsabea ga ce
HOCAT Npeanas3Hn pbkaBuuu. He nanonseante T03M NPOAYKT, ako HAKOW OT
KOMTMOHEHTUTE € CUyreH, pa3kbcaH Ui NMncea.

EE
Hoiatus! Paigaldamise, hoolduse ja teisaldamise ajal tuleb kanda kaitsekindaid.
Arge kasutage seda toodet, kui méni osa on purunenud, rebenenud véi puudub.

FI

Varoitus! Suojakdsineitd on kaytettdva asennuksen, huollon ja siirtamisen
aikana. Al kayta titd tuotetta, jos sen osia on rikkoutunut, repeytynyt tai
puuttuu.

GR

Mpoetdomoinon! Mpémet va popdte TMPOOTATEVUTIKA yAvTid KATA TNV
€yKATAoTAON, TN CUVIAPNON KAl TN Petakivnon. Mnv xpnootoleite auvtd to
TIPOIOV €AV KATIOLO £EAPTNHA £lval OTIACHEVO, OKIOHUEVO I AsiTteL.

HR

Upozorenje! Zastitne rukavice moraju se nositi tijekom montaze, odrzavanja i
premjeStanja. Ne koristite ovaj proizvod ako su neke komponente slomljene,
poderane ili nedostaju.

Lv

Bridinajums! UzstadiSanas, apkopes un parvietoSanas laika obligati javalka
aizsargcimdi. Nelietojiet So izstradajumu, ja kdda no detalam ir salauzta,
saplésta vai trukst.

LT

Jspéjimas! Montavimo, priezitros ir perkélimo metu batina dévéti apsaugines
pirstines. Nenaudokite Sio gaminio, jei kokios nors dalys yra sulauZytos,
suplésytos arba triksta.

SK

Upozornenie! Po¢as montaze, udrzby a presuvania je nutné nosit ochranné
rukavice. Tento vyrobok nepouzivajte, ak su niektoré sucasti poskodené,
roztrhané alebo chybaju.

SL

Opozorilo! Med postavljanjem, vzdrzevanjem in premikanjem je treba nositi
zaScCitne rokavice. lzdelka ne uporabljajte, ¢e so kateri koli sestavni deli
poskodovani, raztrgani ali manjkajo.

IS
Advorun! Hlifdahanska skal nota vid uppsetningu, vidhald og flutning. Ekki nota
pessa voru ef einhver hluti er brotinn, rifinn eda vantar.



